
 SAMDI 7 EK DIMANCH 8 DÉSANB 2024 

2e Dimanch di Lavan - Lanné C 

« Préparez le chemin du Seigneur, rendez droits ses sentiers. »  
Luc 3, 4 

 

Entrée : 
1 -Aube nouvelle dans notre nuit     
pour sauver son peuple, Dieu va venir    
Joie pour les pauvres, fête aujourd'hui,    
il faut préparer la route au Seigneur ( bis )  

  
2 - Bonne nouvelle, cris et chansons,  
pour sauver son peuple, Dieu va venir 
voix qui s'élève dans nos déserts  
il faut préparer la route au Seigneur ( bis ) 

3 - Terre nouvelle, monde nouveau,  
pour sauver son peuple, Dieu va venir,  
paix sur la terre, ciel parmi nous  
il faut préparer la route au Seigneur ( bis ) 
 
 
 
 

 
Kyrié-a (B.L Lanmès Antoni) 
Kyrié, Eléison, Kyrié, Eléison, Kyrié, Eléison, pitié, pitié, sényè éyé pitié di nou 
Krysté, Eléison, Krysté, Eléison, Krysté, Eléison, pitié, pitié O Kryst, éyé pitié di nou 
Kyrié, Eléison, Kyrié, Eléison, Kyrié, Eléison, pitié, pitié, sényè éyé pitié di nou 
 

 
 
Psaume 125 (126) : Quelles merveilles le Seigneur fit pour nous : nous étions en grande fête ! 
 

Quand le Seigneur ramena les captifs à Sion,  
nous étions comme en rêve !  
Alors notre bouche était pleine de rires,  
nous poussions des cris de joie. ℞  
 
Alors on disait parmi les nations :  
«Quelles merveilles fait pour eux le Seigneur!»  

Quelles merveilles le Seigneur fit pour nous :  
nous étions en grande fête ! ℞  
 

Ramène, Seigneur, nos captifs,  
comme les torrents au désert.  
Qui sème dans les larmes  
moissonne dans la joie. ℞  
 
Il s’en va, il s’en va en pleurant,  
il jette la semence ;  
il s’en vient, il s’en vient dans la joie,  
il rapporte les gerbes. ℞ 

Acclamation : Allélu ia ! Allélu ia ! Sur ma vie, un seul Nom, c'est lui Jésus-Christ 
 
Lapriyè pou tout moun 
O Bondjé mi nou douvanw Epi tout bobo lavi nou ! Kouté, kouté lapriyè nou ! 
Wa mété limyè dan tjè nou, Pou nou viv dan linité !  Wa mété limyè dan tjè nou, Pou nou viv dan 
linité !  
 
 
Offertoire :  Humblement, nous venons à toi, nous t'offrons nos vies.  

   Que nos cœurs s'unissent à ta croix. Par ce don, tu nous guéris.   
 1. Voici offerts, ce pain, ce vin. Transforme-les, Dieu d'amour, Pour que nous vivions.   
 2. Accueille-nous, pauvres et petits. Transforme-nous, Dieu d'amour, pour que nous vivions.   

 

 
Bondjé Sen  : 



Sen, Sen, Sen Sényè’w sé Bondjé tout Linivè-a ! 
Sen, Sen, Sen Syèl ek tè plen épi gwlaw ou Bondjé !  
Sen, Sen, Sen, Ozana sé’w ki pli wo an Syèl la ! 
Sen, Sen, Sen béni tousa ka vini an non’w Bondjé ! 
Sen, Sen, Sen.Ozana sé’w ki pli wo an syèl la ! 
Sen, Sen, Sen Ozana, Ozana é  
 
 
Anamnèz (Bèlè Légliz)  
Jézi ségnè ou sé rézirèksion nou (X2) Nou ka proklamé lanmò'w Jézikri, Sélébré rézirèksion'w 
Jézikri, Nou ka atann ou vini Jézikri, Jézi ségnè ou sé rézirèksion nou (X2)  
 
Anio Bondjé  (B.L lanmès Antoni)  
Anyo Bondjé ki pran tout péché nou (X3), pitjé, pitjé, pitjé éyé pitjé di nou 
Anyo Bondjé ki pran tout péché nou (X3), pitjé, pitjé, pitjé éyé pitjé di nou 
Anyo Bondjé ki pran tout péché nou (X3), souplé, souplé ! souplé, souplé ba nou lapéw  
 
Communion :  
1. Notre Dieu s’est fait homme  
pour que l’homme soit Dieu, 
Mystère inépuisable, fontaine du Salut. 
Quand Dieu dresse la table, Il convie ses amis, 
Pour que sa vie divine soit aussi notre vie! 
 
2. Le Seigneur nous convoque par le feu de l’Esprit 
Au banquet de ses noces célébrées dans la joie. 
Nous sommes son Eglise, l’Epouse qu’il choisit, 
Pour vivre son alliance et partager sa vie. 

 
3. Merveille des merveilles, miracle de ce jour! 
Pour nous Dieu s’abandonne en cette Eucharistie. 
Chassons toute indolence, le Christ est parmi nous, 

Accueillons sa présence et offrons-nous à lui. 

4 – Dieu se fait nourriture pour demeurer en nous, 
II se fait vulnérable et nous attire à lui. 
Mystère d’indigence d’un Dieu qui s’humilie 
Pour que sa créature soit transformée en lui. 
 
5. Il frappe à notre porte le Seigneur Tout-Puissant, 
Il attend humble et pauvre, mendiant de notre amour. 
Dénué d’arrogance, sous l’aspect de ce pain 
Il se donne en offrande pour demeurer en nous. 
 
6. Que nos cœurs reconnaissent en ce pain et ce vin 

L’Unique nécessaire qui surpasse tout bien. 
Ce que nos yeux contemplent, sans beauté ni éclat, 
C’est l’Amour qui s’abaisse et nous élève à lui.

 
Action de grâce :Joie au ciel, exulte la terre car le Seigneur Dieu vient bientôt. (bis) 
 
1- Réjouis-toi Jérusalem, car voici venir ton Roi. 
    Danse de joie et ne crains pas, proche est ton salut. 
2- Il est temps d’ouvrir vos cœurs, pour accueillir le Seigneur. 
     Merveilleuse et vraie lumière, Jésus Sauveur. 
 
Envoi :  Préparez, à travers le désert, les chemins du Seigneur. 
   Écoutez, veillez, ouvrez vos cœurs, car Il vient, le Sauveur. 
 
1. Tracez, dans les terres arides, 
Une route aplanie pour mon Dieu. 
Les ravins seront relevés, 
Tous les monts et les collines abaissés. 
 
2. Portez à mon peuple la joie, 
Consolez, consolez mes enfants ! 
Proclamez le salut de Dieu, 
Le rachat et le pardon des péchés. 
 

3. Voici, le Seigneur vient à nous, 
Et sa gloire en ce monde paraît. 
Sa Parole nous est donnée 
Pour nos pas elle est lumière à jamais. 
 
4. Élève avec force ta voix ! 
Le voici, ton berger, ne crains pas ! 
Il rassemble tous ses enfants, 
Les conduit sur les chemins de la Vie. 



 
 
ME WI SA BEL PRAN CHIMEN BONDJE 
 
Mé wi sa bel pran chimen Bondjé, chimen Bondjé, sé chimen lavi 
Mé wi sa bèl pran chimen Bondjé, chimen bondjé, sé chimen limiè 
Mé wi sa bèl pran chimen Bondjé, chimen Bondjé, sé chimen lajwa                      
Mé wi sa bèl pran chimen Bondjé, chimen Bondjé, sé chimen lanmou 
 
Mé wi sa bèl pran chimen Bondjé, woy, woy, woy, woy,fout sa bèl 
Mé wi sa bèl pran chimen Bondjé, manmay an nou vansé ! 
 
 
 
 
 
 
 
 


